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MODO EM FÁCIL CON  MULTIPSK (4.51)   

  
 
Introducción 
En este documento, se propone:  

 una descripción sencilla del uso del modo  EM (Extended  Message), 
 

basado  
en capturas de pantalla (páginas  2  a 4),  

 y  algunas informaciones acerca del modo EM  (páginas 1 y 2). Los detalles 
se encuentran  en el manual de Multipsk.. 

 
 Si tienes alguna pregunta sobre Multipsk, dirígete al grupo Multipsk IO..  

  Para visitar este grupo en la web, vaya a: https://groups.io/g/multipsk  
 

Descripción rápida 
El modo EM permite: 

 un modo "Baliza":se proponen 2 clases de balizas, una transmitiendo el
Locator de 6 caracteres (y otras informaciones) y  otra transmitiendo la 
posición GPS exacta (y otras informaciones). Los mensajes (sin errores) se 
descodificarán y se mostrarán.. 
Aquí encontrará una pequeña guía para usar esta baliza: 
http://f6cte.free.fr/Balises_WSPR_EM_et_FT8_avec_Multipsk.pdf 

 un modo "Conversación". Los mensajes (con una probabilidad muy baja 

...  
Sólo el modo « Conversación  »  es objeto de este documento. 

Frecuencias recomendadas 

Las  frecuencias OM propuestas son: 3576, 7055, 10142, 14078, 21085, 28100, 
144620 Khz. 
 

Acerca  de la ayuda Multipsk 
 
- Para  hacer aparecer el texto de ayuda contextual asociado a un modo,   

     
pulsa con 

el botón derecho del ratón,           con el cursor encima del botón de modo elegido (" EM"
por   ejemplo),      o cualquier otro botón.   En el ejemplo,    solo se mostrará la ayuda EM  .  
 
- 

      
Utiliza también los consejos asociados a los botones. Para ello, espera una 

fracción de segundo encima del botón.        
    

 

Traducido por Joaquín EB4Z

de error) pueden intercambiarse entre OMs. El mensaje enviado aparecerá en la 
"cascada" del corresponsal y será visto por todos. Se puede utilizar, bien un juego 
de caracteres reducido estándar, bien un juego de caracteres de 8 bits para 
conversar en idiomas como el francés, el ruso o el griego.

https://groups.io/g/multipsk
http://f6cte.free.fr/Balises_WSPR_EM_et_FT8_avec_Multipsk.pdf
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- Los  manuales Multipsk/Clock/OMMap  se  pueden descargar como archivos 
PDF aquí: http://f6cte.free.fr/Aide_PDF.ZIP  
 
Consejos  generales acerca de Multipsk  

http://f6cte.free.fr/Consejos_acerca_ de_ Multipsk.pdf  

http://f6cte.free.fr/Aide_PDF.ZIP
http://f6cte.free.fr/Consejos_acerca_ de_ Multipsk.pdf
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Pantalla RX/TX que  aparece cuando se inicia el modo EM,  donde  se indica 
cómo editar y transmitir tu mensaje. 
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Funcionamiento estandard con  decodificación en una sola frecuencia (por defecto)
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Funcionamiento estandard con decodificación en todo el espectro.   
 

  Para ello, hay que pulsar el botón «Todo el espectro», como se indica a continuación. 

 

 

Ejemplo de 3 mensajes EM de prueba mostrados  en el panel específico (RX) de la ventana EM y en la "cascada de 
agua".  

 

 
 

Si se pulsa el botón"Caracteres de 8 bits" ,  
  

   

podrás escribir en francés con todos sus caracteres especiales (é, è, à...), pero es 
necesario que el otro OM sea francófono. Si es griego y tiene una tabla griega, aunque entienda el francés, lo que aparecerá 
en su pantalla no será é, è o à, sino otra cosa... Por lo tanto, es una función que solo deben utilizar los francófonos..  




